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Aunnorauis. CTaTTIO NPUCBIYEHO JOCIIPKEHHIO TIOCTMOIEpHOTO cripuiinsTTst [aGpiens Tapcis Mapkeca y nosicti «Cronica de una muerte
anunciaday, sika € sICKpaBUM HPHUKIAZOM OCTMOIEPHOTO HAPATHBHOTO TEKCTY. ABTOPChKA KAPTHHA CBITY MUCHMEHHHKA XapaKTePH3Y€EThCS
(haHTaCTHYHICTIO, OaraToBipiaTUBHIM TIyMaueHHSAM, HOCTIHHUM OalaHCYBaHHSAM Ha MEXi YABHOTO Ta PEaIbHOrO CBITIB, IpOHIi€l0, iHTe-
pecoM 10 MariqHoro, HeBU3HAUYEHHOT'O, 3BEPHEHHSM JI0 TPH, TeaTpajli3alliero, TeKCTOLEHTPHYHICTBIO, aKTHBHOIO B3a€EMOJIIEI0 PI3HOMAHIT-

HHUX XyZ[O)KHiX CUCTEM.

Knrouosi cnosa: nocmmooepruii Xy0oxcHiti OUCKypc, NOCIMMOOEPHe CHPULIHATNMA, MOGHA KAPTUHA CEIMY, KOHYENMYalbHUll aHA3, Ha-

PAMUGHUILL AHATT3.

VY cyacHOMY CYCHUIbCTBI MOHSTTSI MOCTMOJEPHOTO CHPHIA-
HATTS Ma€ MOSCHIOBATU CHCIU(IUHy OCOOIMBY MPUPOIY
MOCTMOJIEPHHX XYOXKHIX TEeKCTIB. BiiMOBa Bill KyJIbTYpHHX
CTEpEOTHIIIB, ACBAITBBYBAHHS 3araJIbHUX IIHHOCTEH Ta Opie-
HTHPIB, pi3HOMAaHITHI (iTocO(ChKi Ta HapaTHBHI TpaHC(O-
pMariii MPOBOKYIOTH 3MiHY KYJIBTYPOJIOTIYHOI MapagiurMu
CTIPUHMHATTS AIHCHOCTI B MOCTMOAEPHHUX TekcTax. [loctmo-
JIEpHE CIIPUHHATTS BUCTYTIA€ SIK XapaKTepHa pyca CyJacHOC-
Ti Ta OOYMOBJIOE HOBY KOHTeKcTyawizaiiro. Ha mepmuii
IUIaH BUXOJUTh CTiliKa TEHJCHIIS 10 BUBYEHHS ITOCTMOJIEP-
HOTO JAUCKYPCY SIK CKJIQJHOTO KOMYHIKaTUBHOTO MEXaHi3My,
B SIKOMY OJIHOYACHO peaji30BaHi Pi3HOMAaHITHI aCIeKTH MO-
BU 1 MUCJICHHS, SIK OCOOJIMBOTO BUY AISUILHOCTI Ta CIIOCOOY
30epiranHs i mepenaui iHdopMmarii, K (GopMu iCHYBaHHs
KyJIBTYpPH TIE€BHOI icTopruHoi emoxu. [ToctmonepHumit Xyno-
KHIH IMCKypC SIK HEBi'€MHA CKJIaZ0Ba Cy4aCHOTO CYCIILIb-
CTBa, 3HAXOAUTHECS Y POKYCi Piocopchkoro iHTEpecy i To-
My TOTpe0y€e HOCKOHAIBHOTO JIHTBICTUYHOTO BHBUECHHS Ta
TEKCTOBOI iHTeprpeTanii. HeoAHO3HAYHICTE TIOHATTS, HEUiT-
KiCTh ()OpMYJIFOBaHHS BU3HA4Y€Hb, JBO3HAYHICT CIIPUHHSIT-
TSI TEPMIHY «IIOCTMOJIEPHOTO CIIPUHHSTTSD) 3YMOBIIOE aK-
TyaJIbHiCTh HaykoBoi crarti. [locTMozepHuii XymoxHii
JIUCKYpPC CTA€ OCHOBHHUM O0O0’€KTOM JOCHI/PKCHHS HOBHX
(bITONOTIYHUX JTUCIUILTIH: JIHIBICTHKA TEKCTY, JIHTBOCTHU-
JIICTHUKH, KOTHITHBICTHKH, IICHXOIIHIBICTHKH, COLIOJIHIBIC-
THUKH.

AHaJli3 ocTaHHIX A0CTiIKeHb OHATTS «IPOCTMOJIEPHE
CTIPUIMHATTS 3AIHCHEHO TAKUMHU BIZOMHMH JOCIITHUKAMHU,
sk P.Bapr, XK Hdene3, ®.lxeiimicon («KympTypHa mnorika
mi3MHBOTO Kamitamismy»), Jlx.Barrimo («Kinemp mozep-
Hy(cydacHocTi)», «Emoxa iHTepmpertarii», «®Dinocodis Te-
TIEPETITHBOTOY), O.Oykysmu («Kinenp icTopii»),
[.Bannepcraiina («Kineup 3HaHOMOT0 CBITY»).

MeTo10 HAYKOBOI CTATTi € JOCII/DKCHHS OCHOBHHX
NPHUHIMIIIB TOCTMOJICHOT TMMOETHKH Ta MOCTMOJEPHOTO
CHPUHHSATTS JHHCHOCTI y XyHOXKHBOMY IHCKypci laGpiens
Tapcis Mapkeca Ha Marepiani mosicti «Cronica de una
muerte anunciada.

O0’ekTOM J10CITIPKEHHST 00paHO TOCTMOZIEpHY MOBICTH
Tabpienst Tapcis Mapkeca «Cronica de una muerte
anunciaday.

HaykoBa HOBM3HA TIOJSITa€ y IIOCTAHOBII NpoOJieMH,
3aIPONOHOBAHMX METOJAX JOCTIDKCHHS Ta BimiOpaHomy
Marepia’i.
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[Mogicts ['a6piens Tapcis Mapkeca «Cronica de una muer-
te anunciada» € xapakTepHHM MPHUKJIAJOM MOCTMOAEPHOTO
HapaTUBHOTO TekcTy. OCHOBHI IHIMKaTOPU MOCTMOJICPHOTO
CIIPUHHSTTS. MM BUIUIIEMO Ha HAPATHBHOMY, KOHLCIITYallb-
HOMY T2 MOBHOMY DiBHSIX.

Metoau OCHiIZKeHHsI TPYHTYIOThCSI HAa BHKOPHCTaHHI
KOMIUTIEKCHOI METOMUKH JOCIIDKEHHS, sIKa MICTHTB B c0O1
TpaJuIiiiHI TPHAOMH JIHTBOCTIUIICTHIHOTO aHAJI3y Ta Me-
TOAM KOTHITUBHOI JiHrBicTHKH. KOHIENTya bHUI aHaTi3
TMOSICHIOE CEMaHTHYHY CTPYKTYPY IMOCTMOJEPHOTO XYZHOXK-
HBOTO JIUCKYPCY Ta BCTAHOBJIIOE 3aCO0H HOTO KOHLIETITYallb-
HOi opranizailii. KOTHITUBHHI aHAII3 MOJIATAaE B KOTHITHB-
HOMY MOJICITFOBAHHI XYIOXKHBOTO JUCKYPCY Ta iHTeprpeTa-
il THX MCHTAJIbHUX OIUHHIb, II0 OCpPyTh y4acTh y HOTO
MOPOKEHHI, crpuitHsaTTi Ta iHTeprpetanii [1]. OcHoBHi
XapaKTePHUCTUKU TTOCTMOJICPHOTO CHPUIHATTA AIMCHOCTI Y
xynoxHeoMy Teketi «Cronica de una muerte anunciada» e
3MilaHHs (HYHKIIOHABHAX CTIJIB (XYIOXHBOTO Ta IyOi-
LUCTUYHOTO), (PPArMEHTAPHICTh, IHTPATEKCTYAIbHICTh, TS-
JKIHHSI IO PEKOHCTPYKIIii, ipOHIYHICTH K (hopMa pyHHYBaH-
Hsl, OaraToBapiaHTHE TJIyMaueHHs, HAMaraHHs YSIBUTH He-
ysIBHE, IHTEpEeC JI0 MariYHOro, HeBU3HAUYEHHOTO, 3BEPHEHHS
JIO TPH, TeaTpaTi3allisi, MapriHAIbHICTH [4].

HapatuBHuii aHati3 XyJ0KHBOTO JUCKYPCY Ma€ 3a METy
PO3POOHTH TEOPETHYHO- CXEMATHYHY MOJIC/b IIPOIIECIB, SKi
PO3IOBIIAFOTH PO TOIT y TEKCTI, pO3pOOHUTH TIEBHY 4acOBY
Ta TPOCTOPOBY (HOPMYITYy PO3TOPTOHHS TOZIH y XYMOXHIN
OTIOBiJIi, IO BKJFOYae y cede Taki piBHI aHAN3y fK, MO-
niepie, (OpMaITbHUH aHaJi3 TeKCTy (OMHC Ta IHTepIpeTAamis
(parMeHTiB TEKCTY, sSKi MAlOTh CBIl ITOYATOK, PO3BHBAIOTH-
csl TIEBHWH Yac Ta 3aBEpIIYIOThCS), IIO-ZIpYyre, 3MiCTOBO-
CTPYKTYpHU# (OITHC CAMOCTIHHMX CHTYaIlil, JApaMaTUYHUX
MOBOPOTHHX IMYHKTIB 200 MOCTYNOBHX 3MiH Ta MO y TeK-
cti), mo-TpeTe, aHamiTHYHa abcTpakinisi (Ha OCHOBI abcTpak-
THUX CYXJCHb BUPOOJISETHCS 3arajbHa JOMIHAHTHA TEHJIE-
HINiE PO3TOPTaHHS TOJIM y TEKCTi), aHaNi3 acOUiaTUBHUX,
PEMiHICIIEHTHMX TIOCHJIaHb. B KiHIII OyJayeThcsl TeOpeTUIHA
MOJIENTb TEKCTY, SKa Ja€ BiNOBiI HA MATAHHS MparMaTHd-
HO-KOTHITUBHOTO Xapaktepy [3].

Iosicts «Crénica de una muerte anunciada» — e HaiiBi-
JOMIIIMH Ta HaMmOCiKeHUi mocTMoaepHuii TBip [abpiens
Tapcis Mapkeca. TosicTs posnosinae mpo cmepts CaHTBIrO
Hacapa Big pyxu 6patiB Bikapio y ¢opmi myOIminucTHaHOTrO
TEKCTY-PEKOHCTPYKIi. 3 caMoro modyarky BiZOyBarOThCS
4acoBi 3CYBH — TOBIIOMJIIETBCS PO CMEPTh TOJIOBHOTO
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reposi Canrbsro Hacapa. Bparu Bikapio 3BHHYBauyloTh
Canrbsro y 3BabieHHi ixHboi cectpu Anxenu Bikapio, sika
HariepeoHi B3suia nutod 3 bamesipo Can Pomanom. Yoo-
BIK JII3HABIIKCH PO T€, L0 HOro MOJIOJa JAPY>KHHA HE ITHO-
TIUBa, NMOBepHYB 1i no OyauHKy OatbkiB. bpatn Bikapio
XO0UyTh TIOMCTHTHCS i BOWTH KPUBJIHHKA, ajieé OJHOYACHO
MOBiIOMJITIOTE BCIM y MaJIeHPKOMY MICTEUKy MpO CBOI
HaMipu. Y YATa4a CKIAJA€THCS MPOTHPITUS MO0 3arajbHO-
T'O CMHCITY icTOpil Ta Oe33arepeyHe BHyTPIIIHE BiqIyTTS PO
HE3BOPOTHICTh TONiH. YnMm Oinpine OpaTH HaMararoTbCs
3an00IrTH BOMBCTBY — PO3Ka3yIOUH IIPO Yac Ta MiCIIe 3arnia-
HOBOHOT'O HUMH 3JIOYHHY, IOKa3ylO4H MadeTe, IbIOYH JIOBIO
KaBy, MMOKAa30BO HE MOCHIIIAIOYM — THM, OUIBIIE BCi IHIII
MICIICBI JKHTEN, MOB OHM 3MOBHBIIHCH, HE MPOTHIIIOTH
CKOEHHIO 3JI0YMHY 3 PI3HUX NPUYMH: 200 HE 3BEPTaIOTh yBa-
Ty Ha Te, IO BiTOyBaeThCsl, a00 HE MOCHIIIAIOTH IOCh 3PO-
Outy, BiaKIagaoun npobiieMy Ha 1oTiM, ado crelianibHO He
YCBIIOMIIIOIOTE TOTO, 1110 BinOyBaeThes. HaBimps cam CaHTh-
sro Hacap, cBiT/ia Ta Becena JrouHa 3 JapoM Iieper0oadeH-
Hf, SIK 1 WOTO MaTH, TPOKHUIAETHCS BpAHIN OECIIeYHHM,
PamICTHHAM, JAJICKUM Bil MEpeadyTTs BIacHoi cMepTi. OnuH
3 ONOBigaYiB, KOJH TIPUTAAYE TOAII BXKe 23 POKH IOTOMY,
roBoputh: “Nunca hubo muerte tan anunciada”. Bci repoi
3HAIOTB, 1110 HOBMHHO I1IOCh BiAOYTHUCS, alie HIXTO HE BIpUTH,
IO 11e BinOyneThes. PeanbHuii CBIT 3aMIHIOETHCS YSIBHHM.
I'epoi He X0uyTh BIpUTH Y peaibHi (h)akTH 1 HEMOB BiATOPO-
JOKYIOTBCSL BIJI J)KUTTS1, HAJJAl0UH MepeBary CIpHHHATTIO Ji-
CHOCTI TaKoOI0, SIK iM XOYEThbCsl, a HE TAKOIO, SIKOI0 BOHA Ma€e
Oytu Hacnpaszi. | 1M HeOa)kaHHSAM BiATOPOKYIOTHCS Bil
KOPCTOKOI pealbHOCTI, sIKa BCE X TAKU INPOHHMKA€E B iXHE
HepealbHe, MOKIINBE XKUTTSL.

Y HaparuBHii cTpykTypi nosicti «Cronica de una muerte
anunciada» morJsi HapaTopa MOAAEThCS B CYKYITHOCTI TOJIO-
CiB TIEpCOHAXKIB, SIK MHOKHHHICTB TIOTJIAIB, IO BCTYHAIOTh
y JiaJioT 3 ySIBHUM PETOPTEpOM, III0 B KIHIIEBOMY pe3yibTaTi
HE TapaHTye PealiCTHYHOCTI Ta 00 €KTHBHOCTI OMOBii. Pa-
30M 3 KOMYHIKaTHBHO-HapaTUBHOIO CTPATEri€l0 aBTOPCHKOI
BIJICTOPOHEHOCTI y TEKCTi pealli3yroThesl HIII cTpaTerii, sKi
€ XapaKTepPHUMH JUIs TIOCTMO/IEPHOTO XYA0XKHBOTO JIUCKYP-
Cy, TaKi sIK: )parMeHTapHICTb, BTOPTHEHHS CBITY ySBHOTO Y
CBIT pealbHUWii, 3HUIICHHs (adynau, mparmarTvka 3amiCTh
CEMaHTHKH, TTOPYLIEHHS! TPUHIHIIB 3B SI3HOCTI TEKCTY, iH-
TPaTeKCTyaIbHICTb.

TekcToBa CTPyKTypa OMOBIZaHHSI MAa€ MEBHI XapaKTepHC-
THKU CTPYKTYPH 1HTEPBBIO. ABTOp 3’SIBISETHCS Y TEKCTI y
BUUBNI Tepimoi ocobu Ta MoBOM Oepe iHTEpBBIO-
OIIMTYBaHHs Y CBIJIKIB M. Maiixe KoxkeT a03al] noyrnHa-
€TbCSl HEMNPSIMOIO MOBOIO 31 CJIIB OZHOTO 3 Te€POiB BBOISYM
YpTaYya y XporoJorito momii: “Santiago Nasar sabia que era
cierto...”, “Victoria Guzmdn, la cocinera, estaba segura de
que ...”, “Pldcida Linero tubo razon:...”, “Ella insistié en que
.7, “Angela Vicario me conté...”, “Ella me confesé...”, “Pu-

ra Vicario le conto a mi madre...”, “Segun me dijeron arios
después, .., “Faustino Santos me conto...”, “Clotilde Ar-
mente recordaria siempre que ...”, “Santiago Nasar le di-

jo...”, “Clotilde Armenta me conto...”” abo onHaKOBUMH (pa-
samu, Takumu sik: “El dia en que lo iban a matar”, “Nadie
podia entender”, “Nadie hubiera pensado”, “La ultima ima-
gen...”, “El unico lugar”, “El tinico sobresalto” [5]. Taxi
JIEKCeMH, SIK nadie, nunca, unico HaaalOTh EMOITHY 3a0ap-
BJICHHICTB Ta €KCIPECUBHICTh XYJ0KHHOMY TEKCTY.
3akputuii popManbHO, alie BIAKPUTHN CEMaHTUYHO, XY-
JIOKHIH MPOCTIp MOBICTI CTPOPIOE KOMYHIKATHBHY CHTYAIILI0
TPH 3 YUTAa4eM, TPH B JCTEKTUBHY iCTOPIIO, /I BCE 3a31alie-
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TiTh CIUIAHOBAHO BCIMa MEPCOHaKaMH iCTOPII, MEPETBOPIO-
€TbCS Ha TPy TeKCTy 3 yuTaueM. CaM aBTOp MOBOM Hamara-
€TbCS OTIAHYBATH iCTOPIIO HANMCAHy HAM CaMHM, 3aBEpLIy-
104N Maibke KOXXeH (parMeHT-ad3all MPOCTUM PEYCHHSM.
CeMaHTHKa MPOCTUX KOPOTKUX PEUCHb Yy OLIBIIOCTI BUIMAJ-
KiB CTHJTICTHYHO Ta CEMAHTHYHO HE CIBIAJAE 3 3aralbHOI0
JIOTiKOIO (PparMEHTY, IO CTBOPIOE BIAIYTTS (pparMeHTapHO-
CTi TeKCTy, MOpyIIye KorepeHTHicTh Tekcry: “Odia a este
pueblo”, “Fue la ultima vez que lo vio”, “Santiago Nasar
acepto entusiasmado”, “También Bayardo San Roman com-
prendio sus razones”, “Les records que era lunes”, “Aun no
estaba el café”, “Sin embargo, hizo cumplir la orden”, “Pero
él la tranquilizé™, “Fue la witima vez que lo vieron”, “Ella
comprendio de inmediato” [5]. ManeHbke TpocTe peUeHHs
acyMOBye (hparMeHT, HaJa€ HOBUH CMHCIOBUH BiNTIHOK,
CTBOPIOE HOBI acomiamii Ta BiIKpHUBa€ HOBI iHTepIpeTarii.
JlnHaMivHe 3iTKaHHS CTWJIB MOPOPKY€e OaraTOMIpHUIA iHTe-
PTEKCTyalbHHI TIPOCTIp, V SKOMY HEMOJIIMBE YHCTE TIepe-
YKMBAHHS 130JIb0BAHOTO CMHUCITY a00 €CTETHYHOTO IMITYJIBCY.

MHOXEHHICTh TIyMadeHb, HEBIICBHEHICTh B iCHYBaHHI
OJTHi€T pearbHOCTI T03BOJISIE TOBOPUTH TIPO HOBY TIOCTMOJIE-
PHY XYIOXXHIO KOMYHIKAIlif0, HOBY IIOCTMOJICPHY MCHTAJIb-
HICTh — TEKCTOLICHTPHYHICTh 200 ACICHTPHIHICTD, JIe 1HIH-
Bi/IyaJIbHO-aBTOPCHKHUIA CBIT CIIPUIMAETBCS SIK MHOYKUHHICTB
MOXKJIMBHX CBITIB, I1I0 CTBOPIOE KOHLIENT «MOMIIMBHH CBIT».
Ile xapakTepHuil mpuiioM MOOYAOBH MOCTMOJEPHOTO JUC-
KYpCY, KOJIU TOJIOC aBTOPA, TEKCTA Ta YMTAYa YPIBHIOKOTHCS 1
JIMCKYpC cTae neneHTpuuHnM. HepapemHo ronoBHa repoiHs
MPHUIIACYE aBTOPCTBO OJHOMY 3 TepcoHaxiB: “Fue mi
autor”. KoHIenT «MOXIIMBHI CBIT» PO3KPHBA€THCS TaKi
KOHIICTITH, SIK CMEPTh, 1HIIINH CBIT, 9ac, COH, Marisi, HOTOHOi-
4yHUH cBiT. HepeanbHiCTh, HeBU3HAYCHICTh CUTYAIlii HA MOB-
HOMY DiBHI MiIKPECTIOETHCS TOCTIHHAM BXKHUBAaHHAM He-
O3HAYEHUX TPUCTIBHUKIB Ta MpUKMeTHUKIB — nadie, nun-
guno de, nunca: “nadie podia explicarme”, “alguien que
nunca fue identificado”, “nadie supo cémo”, “no sélo yo”,
“nadie supo nunca a qué vino”, “que nadie me joda”, “ nadie
podia creer”, “el nombre de juez no aparecié en ninguno”,
“no puede ser”, “nadie, ni siquiera médico;...”, “ no se le
habia conocido ningiin NOVio anterior”, Takox HeO3HAYEHHUX
apruiiB: “una madrugada de vientos..”, “un mediodia de
agosto”, BKMBaHHAM YHCEIHPHUMH HEO3HAYCHUMHU Ta 3arle-
peunumu pedeHsimu: “Santiago Nasar, que entonces era muy
nizio, no olvidé nunca la leccion de aquel entonces”, “Tam-
poco Santiago Nasar reconocié el presagio”, “Tampoco se
SUpPO nunca con qué cartas jugo Santiago Nasar”, “Nadie
podia entender tantas coincidencias funestas”, “Nunca se
establecié muy bien cémo se conocieron”, “Hasta entonces
nadie sabia quién era”, “Era Angela Vicario quien no queria
casarse con éI”, “Nadie hubiera pensado, ni lo dijo nadie,
que Angela Vicario no fuera virgen” ta ckiaHomips iHEMH
PEUCHHSMH 3 BXXMBAHHSIM YMOBHOTO Croco0y: “‘como si hu-
biera vuelto a empezar la fiesta de la boda”, “se fueron sin
que nadie se diera cuenta”, “ aunque lo recordara no lo
hubiera creido”. TlocTMoZiepHe CIPUHHATTS, K OCOOJIMBUIA
MEHTAJITET, K CIeIU(pIYHUI CrociO CBITOBIMYYTTS cydac-
HOI JIIOMMHHU XapaKTepH3yeThCS CIPUMHATTAM JIHCHOCTI
Kpi3b MPU3MY JIBOX UM OiJIbIlIEe MOXKIMBUX CBITIB, SIKI MOXKHA
IHTepHpeTyBaTH, SK IIeBHI MaTepiajibHi MPOCTOPH Y BUTIIAAIL
BCTaBHUX XYJIOXHIX TEKCTiB, TIOCHJIAHAX, aJIO3iil y pealb-
HUM TEKCT.

BaFaTOBapiaHTHe TJIYMA4YCHHs, HaMaraHHA YSIBUTHU HC-
ysBHE, IHTEpeC 0 MariyHoro, HeBU3HAYEHHOTO, 3BEPHEHHS
0 TeanaJ'IBHOCTi BUABIIAETBECA YEPE3 HACTOTHE BIKHMBAHHA
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pEUCHb 3 CEMaHMKOKW HeBmeBHeHocTi, cymHiBiB: “Clotilde
Armenta, la dueria del negocio, fue la primera que lo vio en
el resplandor del alba, y tubo la impresion de que estaba
vestido de aluminio.Ya parecia un fantasma”, “Fue una ilu-
sion fugaz”, “ Era extrano que no lo supiera, pero lo era
mucho mas que tampoco lo supiera mi madre, pues se ente-
raba de todo antes que nadie en la casa, a pesar de que ha-
cla aiios que no salia a la calle, ni siquiera para ir a misa”,
.. a veces nos sorprendia con noticias anticipadas que no
hubiera podido conocer sino por el arte de adivinacion”,
“Podia haber sido verdad, pero lo mismo hubiera contestado
cualquier otra cosa, pues tenia una manera de hablar que
mas bien servia para ocultar que para decir”, “yo conserva-
ba un recuerdo muy confuso”, “Faustino Santos no pudo
entender lo que habia pasado”. Taxox depe3 BKHBaHHS
JUECTB — MPpISTH, 37aBaTHCS, 3adapyBaTd. Hanpukman:
“Santiago so7id en voz alta”, «...porque a todos parecié im-
posible que no lo estuviera”, “Se me parecié al diablo”, “me
parecié un hombre muy triste” , “le parecié un interes extra-
iio”, “a Clotilde Armenta le parecia imposible”, “estaban
predispuestas a encontrar segundas intenciones”, “Senti que
me habia salido del espejo” Ta BXUBaHHSIM JICKCHYHUX OJH-
HHIL — UN Secreto sin compartir, un secreto tan grande, fan-
tasma, recuerdo muy confuso, feliz en su cerco de olvido, se
caso con esa ilusion, con una expresion errdtica de ciego
demasiado reciente.

JIiHrBO-KOTHITHBHMI aHaJi3 XyI0XHIX 00pa3iB Ta aHami3
JeKcH4YHOTo piBHs moBicTi «Cronica de una muerte anuncia-
da» Tabpiens Tapcis Mapkeca Ja€ HaM IACTABH BUILIMTH
TaKi TEKCTyaJbHI KOHIICTITH, 5IK. YAC, COH, MONCIUBULL C8IM,
oowy.

Konnent YAC y KoHIENTyanbHil KapTuHi cBiTy [a0pie-
ns Tapcis Mapkeca Bifirpae BaKIHMBY poiib. [IMCHMEHHHK
OyIye MaTEeMaTHYHO TOYHY TAPMOHIMHY MO PO3TOPTaH-
HS 9acy sKa MiITPIMYETHCS IIJI0I0 HU3KOK MOETHYHUX XY-
JIOXKHIX 00pa3ziB, sKi OyAyIOTh CKIIaJHY CUCTEMY CHMBOJIB
yacy. Yac cTae 4acTMHOIO 3HAKOBOI CHCTEMHU Ta Iepelae
CYTHICTb Ta NPUPOJTY TIOCTMOAEPHOTO CIIPHUUAHSTTS JIHCHOC-
Ti MUCEMEHHHWKA, sIKa OaaHCye Ha MEXi TEKCTYy Ta PealIbHO-
cti. B mogicti «Cronica de una muerte anunciada» mu 6aun-
MO TUIbKM MaiiOyTHiM, MUHYIMI Ta yMOBHMiA 4yacu. Terme-
PeIIHIiT Yac HIBEIFOETHCS MMCEMEHHHUKOM, IO CTBOPIOE, SIK
BXe Oyllo 3a3Ha4yeHO BHINE, HENiHiHY, (parMeHTapHY,
cy0’eKkTHBHY icTopito. Yac, no-nepuie, TOUHO 3a3HAYAETHCS,
nanpukiaa: “a las 5.30 de la masiana”, « a las 6.05”, “evo-
cando 27 arios después”, “necesito casi 20 asios”, “al cabo
de tres dias”, “después de casi tres horas”, “Eran las 6.25”,
“a las once de la masiana”, “cinco minutos después”, “con
dos horas de retraso”, “45 minutos antes de morir”, “a las
seis de la tarde”, “un poco antes de las cuatro”, “entraron a
las 4.10”, “quedo esperando durante tres aios”, “entro en su
casa a las 4.20”, mo g NIMCbMEHHUKA Mac 0COOIMBE 3HA-
YeHHs1. 3 O/IHI€T CTOPOHH, BiH MOBOU X04e NPHB’sI3aTH HEpe-
AIBHITH TOTO, IO BiIOYBAETHCS IO PEANBHOCTI, sIKa TTOCTIM-
HO HAMAraeTbCs CTATH CAMOCTIHHUM IEPCOHAXKEM IOBICTI, 3
IHIIOT CTOPOHHM, CTBOPIOE IMyOJIIMCTHYHHUN AUCKYPC y Me-
kKax XyHokHBOI onoBizi. [1o-opyee, kornent YAC Bupaxa-
eThcst MUHYIMMU Yacamu Pretérito Indefenido: se levanto, se
puso, lo vio, apareci, fue, necesitd, etc., Imperfecto: yo lo
sabra, tenza, sabia que era cierto, tenia motivos, sin saber
que pasaba, no se daba cuenta, era Angela Vicario quien no
queria casarse con él, etc., Pluscuamperfecto de Indicativo:
habia dicho, habia hablado, hab/a logrado impresionarla,
habia dormido poco y mal, €tC., YuceNbHUMH YaCOBUMH
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Mapkepamu: aiios después, mucho después, doce dias des-
pués del crimen, aquel dia, aquella mariana, en aquel tiem-
po, por aquella época, esa noche, hasta mucho después, la
mariana de su muerte, la maniana del crimen, aquel lunes,
que entonces era muy nifio, O BKa3ye Ha Te, IO TEKCT (o-
PMAITbHO 3aJIMIIAETHCS XYA0KHIM TEKCTOM, ajie TIOETHYIOE B
€001 03HAaKH! XyIOXKHBOTO Ta Iy OIIIIMCTUIHOTO HAPATUBY.

J11s1 ichMeHHMKA BaXKIIMBUMH € TIeBHI mudpu — 3, 4, 5, 6
T1a 100 — mO0 CTBOPIOIOTH TEBHI PEMIHICICHIIII Ta aro3ii,
IHTpaTeKCTyansHO 00’ €MHY€E BeCh XyIOXHIl AUCKYPC MHCH-
MEHUKa. [HTpaTeKCTyaibHICTh, a00 aBTOTEKCTyaIBHICTD,
BU3HAYAETBCS SIK CTPYKTYpHA YacTHHA IMOHATTS IHTEPTEKC-
TyaJIbHOCTI. BHYTpILIIHbE CAMOLIUTYBAaHHS BCTAHOBJIIOE MiXK-
TEKCTOBI 3B’S3KM y CTPYKTYpl aBTOPCHKOTO 1IIOJIEKTY, ILO
BTUTFOETBCS Y TEKCTI 3a IOMIOMOT'OK0 PEMIHICIICHITIH, aFo3il,
MOCWJIaHb Ha CBOI BJIaCHI TBOPH, BKJIIOYEHHS JI0 POMaHy
JIMCTIB, IIOJEHHUKIB, JITEPATYpHUX TBOPIB CaMHX TI'epoiB.
Le Moxxe Oyt po3MoBa aBTOpa 3 caMuM co00r0, a0 3Bep-
TaHHS aBTOpa 10 camoro cede. OKpiM 3BEpHEHHS 1O BHUIIE-
3a3Ha4eHNX OUQP, B MOBICTI MU 3yCTPiIaEMO JEKiIbKa TIPH-
KJIaJliB IHTPaKeCTyalbHOCTI TaKi, SK: 3raJyBaHHS Trepoi iH-
[IMX TBOPIB MHCbMEHHUKA, TAKUX sIK AyprieaHo Byenmis,
nanpukiam:“...el general Petronio San Roman, héroe de las
guerras civiles del siglo anterior, y una de las glorias mayo-
res del régimen conservador por haber puesto en fuga al
coronel Aureliano Buendia en el desastre de Tucurinca”,
YUCJIICHUMHU ITIOCUJIAHHSIMMU Ha BJ'IaCHi TBOpH, TO6T0 BHUKOPU-
CTaHHA THUX caMHUX 00pa3iB y pi3HMX TBopax. Hampuxman,
o0pa3y kopalus, oIy, iHOK, miBHiB: “Santiago Nasar
serialo una lumbre intermitente en el mar, y nos dijo que era
el anima en pena de un barco negrero que se habia hundido
con un cargamento de esclavos del Senegal frente a la boca
grande de Cartagena de Indias”, «...el buque habria necesi-
tado por lo menos dos horas para cargarla. Pero no se detu-
vo. Aparecio en la vuelta del rio, rezongadndo como un dra-
gon, y entonces la banda de misicos empezé a tocar el
himno del obispo, y los gallos se pusieron a cantar en los
huacales y alborotaron a los otros gallos del pueblo”, “los
legendarios bugues de rueda”, «...hasta que el bugue se per-
dié de vista y solo quedo el alboroto de 10s gallos”, “se oian
gallos”, “Mas aun: fue Suseme Abdala, la matriarca cente-
naria” [5].

XymoxHi# TUCKYPC MUCHMEHHUKA XapaKTEPU3YEThCS Yi-
TKOIO ODIEHTAIEI0 HA CHPUHHATTS PEATHHOTO Ta YSIBHOTO
CBITIB SIK PIBHOIPABHUX Ta B3a€MOIIOB’SI3aHUX, pPeAbHUI
CBIT MEXY€ ¥ IEpEeXOIUTh B YSIBHHUI CBIT CHOBIJIIHB Ta Marii,
0 BUpaxkaeThes depe3 po3kpurTa koHienty COH. Con €
CHMBOJIIYHUM Ta npopounM. COH cTae NmepeBiCHUKOM Maii-
oytuix moziit. COH — 11e rpa B peasibHicTh. B TeKCTi MOBICTI
xoHienT COH BupakaeTbcsl depe3 CTaH TOJIOBHHUX I'epoiB,
SIKI TIOIEKY/IM OaJlaHCYFOTh Ha MEXIi MIXK CTAaHOM CHY Ta CTa-
HOM Oazapopocti. Hampukian, rojgoBHUM reposiM MOCTIIHO
mock cHUThCS: habia soiado que atravezaba un bosque
siempre soriaba con drboles, la semana anterior habia sora-
do que iba solo en un avién, suesios ajenos, en los otros sue-
7ios con drboles, sélo habia de dormir una vez para morir,
llevaba tres noches sin dormir, era como estar despierto dos
noches sin dormir, lucidez, estuve despierto once meses, en
un sopor insomne, es que no he dormido ni un minuto, lo
recordaban un poco sofioliento. Takok 3aBISKK BXKHBaHHIO
J€ECIIoBa CIIATU Ta CIB JEpiBaTiB sofiar, suefio, iNSOmMNIio,
sorioliento. B icriaHchKiil MOBI 3HAUEHHS CIIATH HIEPEAACTHCS
JIBOMa JTiecioBamu — SO7iar ta dormir, siki MaroCTh pi3Hi 3Hi-
YEHHS 3aJIe)KHO BiJl KOMyHIKaTUBHOI CUTYaITii.
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Kownuent JIOIL] B moBicTi Mae 0coONMMBE 3HAYCHHS, TOMY
mo crae (OHOM ajIsg po3ropraHHs ictopii. ['onoBHI repoi
TIOCTIMHO 3raIyt0ThCs SIKOO Oy/ia 1Moro/ja i OpieHTYIOThCS Ha
Te, un OyB mouib 4 Hi: “la mayoria estaba de acuerdo en
que era un tiempo funebre, con un cielo turbio y bajo y un
denso olor de aguas dormidas, y que en el instante de la
desgracia estaba cayendo una llovizna menuda...”, “la coci-
nera estaba segura de que no habra llovido aquel dia”, “has-
ta entonces no habia llovido™, “Por supuesto que no estaba
lloviendo”. Sk ckmamosa kommenty JOIL[ posropraerhest
xoHuenT BOJIA, sxuii € iHTpaTeKCTyaJlbHUM JUISI TTOCTMO-
JiepHOro aucKkypca muchMeHnuka: “lo vio aparecer en la
puerta con el vaso de agua en la mano”, “y habia en la pe-
numbre el olor de bautisterio que me habza sorprendido la
masiana del crimen”, “con ventanas hacia por el puerto por
donde entraba a toda hora la pestilencia de las aguas” [5].

Takox JIye I[IkaBUMH B IUIaHI BUBYCHHSI B TIOBICTI € T10-
piBHSHHS Ta ipoHist. [lopiBHSHHS He YMCeNBHI, ane OaraTtos-
HaYHI Ta BUPAXKAIOTh MOCTMOJIEPHE aBTOPCHKE CIIPUAHSTTS
nificHocTi. Hampukias, TOpIiBHAHHES «IK B KiHO»: “Santiago
Nasar sabia que era cierto, pero los fastos de la iglecia le
causaban una fascinacion irresistible. Es como el cine, me
habia dicho alguna vez”, “Parecia un matén de cine” “por-
que me resistia a admitir que la vida terminara por parecer-
se tanto a la mala literatura” BifgcunaroTh HAaC 10 Cy4acHHUX
TEXHOJIOTIH, J0 KIHOMHCTELTBA, THM CaMHUM CTBODIOIOUH
TBIp-KiHO. ABTOp MOBOHM IepeadauuB, 110 32 MOTUBAMH I10-
BicTI Oyne 3HITO XyAOXHIiH (GinbM pexucepoM PpaHuecko
Pozu y 1987 poui.

IpOHIYHICTE OTOBiMI MPOSIBISAETHCS BUKOPHCHAHHI UHCE-
JMHHUX MeTadop y Maibke MyONMIUCTHYHIN icTOpii, HampH-
kian: en el bosque de su suerio, aquella mala noticia era un
nudo cifrado para mi madre, se le sentian borboritar las
lagrimas dentro del corazon, senti el olor peligroso de la
bestia de amor, las arenas movedizas de su ternura), meto-
uimiit ( el pueblo entero desperto, la fiesta adquirié una
fuerza propia, la parrada publica se dispersé en fragmentos
hacia media noche) ta omicax OymeHHHX MOMIH, SIKi PHK-
patieHi nepeduIbIIeHHIMH Ta Mi(OJIOTTYHUM CIIPUHHATTSIM
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nivicHocTi: “Sin enbargo, aun sin la bendicion del obispo, la
flesta adquirio una fuerza propia tan dificil de amanestar,
que al mismo Bayardo San Roman se la salio de las manos y
termind por ser un acontecimiento publico”, “del otro lado
se divisaban los sembrados de platanos azules bajo la luna,
las ciénagas tristes y la linea fosforescente del Caribe en el
horizonte”, “Comer sin medida fue siempre su tinico modo
de llorar, y nunca la habia visto hacerlo con semejante pe-
sadumbre”, “Sin embargo, nadie se habia acordado de él
hasta después del eclipse de luna, el sabado siguiente, cuan-
do el viudo de Mus le conté al alcalde que habia visto un
pajaro fosforescente aleteando sobre su antigua casa, y pan-
saba que era el anima de su esposa que andaba reclamando
lo suyo. El alcalde se dio en la frente una palmada que no
tenia nada que ver con la vision del viudo”, “Era una cos-
tumbre sabia impuesta por su padre desde una mariana en
que una sirvienta sacudio la almohada para quitarle la fun-
da, y la pistola se disparo al chocar contra el suelo, y la bala
desbarato el armario del cuatro, atraveso la pared de la
sala, paso con un estruendo de guerra por el comedor de la
casa vecina y convirtio en polvo de yeso a un santo de tama-
7io natural en el altar mayor de la iglesia, al otro extremo de
la plaza” [5].

Omoice, mocTMOnEpHuit  auckypc labpiens  Tap-
cist Mapkeca Ha martepiani nosicti «Cronica de una muerte
anunciada» posroprae mepen HaMH XYAOXKHIO (inocodiro
MHCbMEHHHKA, KA XapaKTePU3YEThCS IMMOCTMOJCPHUM
CIPUAHATTAM AIHCHOCTI, ()aHTACTHYHICTIO, ()parMeHTapHic-
TIO, IHTPATEKCTYAIIbHICTIO, MOCTIHUM OalaHCYBaHHSIM Ha
MEXKi ySIBHOTO Ta PEaNBHOTO, IPOHIEI0, SKa MiIIIOPSIKOBY-
€ThCS TNIMOMHHUM aBTOPCHKHM i7€sM, [0 HE OJPa3y JIEKO-
Jyrothesi unTadeM. IIporiec iHTeprperanii MOCTMOIEPHOTO
CTIPUAHATTS AIACHOCTI TOCTIHO BiAIIYKYe HOBI 00 €KTH
CEMaHTIRAIlll, SKi, TPOXOAIYN IHTEPHpETAiHHNN (QITBTp
ynTaya, HA0YBAIOTH HOBOTO 3HAYCHHA. PO3KPUTTS iHTEHIii
Ta MOTHBAIlii MACEMCHHHKA, aHAaNI3 KOHIICITYaIbHOI Kap-
THHHU CBITY YMOXJIMBIIOETHCS 3aBISKH 3aCTOCYBAHHIO KOT-
HITHBHHMX MEXaHI3MIB IHTEpIIpeTaLlii TEKCTY.
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Postmodern perception in the Language worldview of Gabriel Garcia Marquez (based on the story “Chronicle of a Death Fore-

told”)
N. V. Chorna

Abstract. The article focuses on the study of postmodern perception of Gabriel Garcia Marquez in the story “Chronicle of a Death Foretold”,
whcich is a vivid example of postmodern narrative text. The author's worldview is characterized by fantasy, plural interpretations, constant
balancing between imaginary and real world, irony, interest to the magical and unknown, appeal to the game, theatricalization, centricity of
the text, active interaction of the different literary systems.

Keywords: postmodern literary discourse, postmodern perception, language world picture, conceptual analysis, narrative analysis.
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